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A RELEVANCIA DA LINGUISTICA AO ENSINO DE LINGUA MATERNA

RESUMO®

Neste trabalho, a partir da apresentacao de trés
definicoes atribuidas a gramatica (normativa,
descritiva e internalizada), serd estabelecida a
conexao entre as mesmas e o posicionamento da
lingliistica acerca do uso da gramdtica como objeto
de ensino de lingua materna.

PALAVRAS-CHAVE: Linguistica, lingua materna, uso
da gramdtica

INTRODUCAO

Este trabalho visa  apresentar um
esclarecimento acerca do uso das gramaticas como
base para o ensino da lingua materna na escola,
abordando as definigoes atribuidas a gramatica,
bem como as relacbes que as trés definigoes
existentes sobre a gramadtica se relacionam com o
verdadeiro contexto em que ocorra de fato o
ensino do portugués. Assim sendo, serd visto nao
apenas uma conceituagao a respeito da gramatica,
mas, principalmente, a postura da lingtiistica com
relacao ao que deveria ou nao ser ensinado na
escola: gramatica?

1 O uso e o ensino da gramatica

Ao tentar localizar os pontos que parecem
centrais para criar uma nova imagem do professor
de portugués, enquanto professor da lingua
materna, encontra-se como ponto de partida o que
mais tradicionalmente tem sido o seu nicleo de
atuacao: o ensino da gramatica. Para reverter essa
visao acerca do ensino de lingua materna, surgiram
novos estudos relacionados ao fendmeno
lingtiistico, que couberam a ciéncia denominada
lingtiistica desenvolver.

Conforme atesta Possenti & llari apud Kirst
(1992: 11), “uma reflexdo critica sobre a
contribuicao da lingliistica nos permitira elencar
alguns principios que, somados e assimilados a
pratica, podem resultar numa imagem do professor
de portugués muito diferente, até mesmo oposta a
atual”.
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E preciso salientar que para Possenti

nossa sociedade reconhece um tipo especial de
competéncia que se exige para o ensino da lingua
materna. Tal competéncia se caracteriza
fundamentalmente pelo dominio de certos
conteldos tipicamente escolares, uniformemente
distribuidos pelas diversas regides do pais,
independente das peculiaridades dessas regioes e,
talvez, das necessidades reais dessas regides
(1992: 9).

A partir dessa perspectiva, tenta-se
estabelecer a relevancia da lingiistica para o ensino
da lingua materna, sendo que essa ciéncia tenta
aproximar o ensino ao maximo do uso real e das
condicoes naturais de aprendizagem da lingua.

De acordo com Possenti & llari apud Kirst
(1992: 11), “uma das contribuicoes da lingtiistica
mais importantes para o professor de lingua
materna € a de ter mostrado que o termo
‘gramdtica’ nao tem uma defini¢cao unica, podendo
referir-se a vdrias realidades”.

Desse modo, serao exploradas trés
definicdes de gramadtica a fim de esclarecer como
tem sido organizado o ensino de lingua materna e
as contrapor com o que a linguistica vem tentando
implantar no ensino de portugués, ou seja, causar
reflexao critica a respeito de por que (nao) ensinar
gramdtica na escola.

Assim sendo, para se ter nogao do que é
gramatica (“conjunto de regras”) destacam-se trés
maneiras que parecem diretamente pertinentes as
questoes do ensino: 1) gramadticas normativas tidas
como conjunto de regras que devem ser seguidas;
2) gramaticas descritivas tidas como conjunto de
regras que sao seguidas; 3)  gramdticas
internalizadas tidas como conjunto de regras que o
falante da lingua domina.

Na percepcio de Possenti (1996:64), “a
primeira definicao de gramdtica — conjunto de
regras que devem ser seguidas - é a mais
conhecida do professor de primeiro e segundo
graus, porque é em geral a definicao que se adota
nas gramadticas pedagoégicas e nos livros diddticos”.
Com isso, vé-se que os conteudos das gramaticas
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sao ensinados com o intuito de ensinar a “falar e
escrever corretamente” segundo a norma culta.

O ensino baseado na gramdtica normativa
parte do pressuposto que, ao serem dominadas as
regras que a constituem, os aprendizes estarao
aptos a expressarem-se empregando a variedade
padrao (escrita e/ou oral) que a escola e a
sociedade lhes impoem. Em vista dessa concepgao
de ensino, tem-se a visao de que ensinar lingua é a
mesma coisa que ensinar gramatica.

Por conseguinte, Possenti considera que

A segunda definicao de gramdtica — conjunto de
regras que sao seguidas — € a que orienta o
trabalho dos linglistas, cuja preocupacao é
descrever e/ou explicar as linguas tais como elas
sao faladas. Neste tipo de trabalho, a
preocupacao central é tornar conhecidas, de
forma explicita, as regras de fato utilizadas pelos
falantes — dai a expressao “regras que sao
seguidas” (1996: 65).

O contraponto existente entre as gramaticas
normativas e as descritivas esta na condicao
manifestada pelas regras que ambas apresentam,
pois as normativas apresentam as regras que Sao
seguidas, enquanto as descritivas apresentam as
que devem ser seguidas. Isso mostra o quanto o
posicionamento das gramaticas normativas no
ensino é de autoridade e de imposicao, ja que
manifestam nao apenas uma sugestdo, mas sim
uma regra que deve ser seguida com afinco. Nesse
angulo, observa-se que nas gramaticas normativas
as regras sao colocadas como se a lingua nao tivesse
sofrido variagbes, como se a lingua tivesse
estacionado no tempo, pois parece que a lingua
somente tem valor se for igualada aos padroes
classicos de uma lingua erudita.

Ao contrario do que acontece com as
gramaticas descritivas, que acompanharam a
evolucao da lingua e nao classificam as variacoes
lingtiisticas como sendo erros, essa postura tomada
pelas descritivas nao é aceitavel as gramaticas
normativas.

Logo, temos o posicionamento de Possenti
acerca de outra definicao de gramatica:

A terceira definicao de gramadtica - conjunto de
regras que o falante domina refere-se  a
hipdteses sobre os conhecimentos que habilitam
o falante a produzir frases ou sequéncias de
palavras de maneira tal que essas frases e
seqjliéncias sao compreensiveis e reconhecidas
como pertencendo a uma lingua” (1996: 69).

A gramadtica internalizada consiste nas regras

que cada falante comporta em si mesmo, que ele
tenha adquirido em sua experiéncia de vida e em
seu convivio social.

ApGs as consideracoes a respeito dos
conceitos atribuidos a gramatica, apresenta-se qual
é o posicionamento da lingliistica com relacdo a
esses meios de se ensinar a lingua materna.

Possenti (1996) afirma que cada uma das
definicoes de gramadtica apresentadas corresponde
a uma concepgao diferente e compativel de lingua.

Ao inserir o ensino de lingua sob essas
definicoOes, sera explicitada a relevancia que o olhar
da linglilstica manifesta acerca desses angulos
destinados ao ensino de portugués.

Sabe-se que para Possenti “a gramdtica
normativa, a lingua corresponde as formas de
expressao observadas produzidas por pessoas
cultas, de prestigio. Nas sociedades que tém lingua
escrita, € principalmente esta modalidade que
funciona como modelo, acabando por representar
a propria lingua” (1996: 74).

O que ocorre na gramatica normativa € a
exclusao de qualquer variante que nao corresponda
a chamada “norma culta” ou “variante padrao” ou
“dialeto padrao”. Tal fato acaba contribuindo para
a denominacao das variantes como sendo “erros”,
“vicios de linguagem” ou “vulgarismos”.

Segundo Possenti (1996: 18), “dado que a
chamada lingua padrao é de fato o dialeto dos
grupos sociais mais favorecidos, tornar seu ensino
obrigatério para ©0S grupos socials  menos
favorecidos, como se fosse o Gnico dialeto valido,
seria uma violéncia cultural”.

A necessidade de aprender gramdtica na
escola é uma condicao imposta pela sociedade que
discrimina quem ndo tem conhecimento da escrita
e da linguagem. Além disso, em vista do bom
sucedimento do dominio do portugués padrao, a
escola propoe como meta de ensino que, por meio -
de treinamento, os alunos consigam nao somente
produzir diversos tipos de textos, mas também ler
produtivamente textos variados. Transpondo esse
objetivo para a realidade escolar, percebe-se que
iss0 nao acontece nas escolas. Possenti (1996)
declara que as razoes pelas quais a escola fracassa
na consecucao desses objetivos sao variadas e que
podem ser de ordem metodolégica ou decorrentes
de valores sociais complexos. E ainda reafirma
dizendo que “alguns dos problemas que levam ao
fracasso tém a ver com a forma como se concebem
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a funcao e as estratégias do ensino de lingua”
(1996: 21).

De acordo com Possenti, para linglistica, no
que se refere ao ensino de lingua materna, “nao se
deve confundir capacidade ou dificuldade de
aprender uma lingua com a de aprender a escrever
segundo determinado sistema de escrita” (1996:
27). Cabera ao professor de lingua materna ter
cuidado em definir o que € certo e errado referente
a fala e a escrita, pois nao se podem desconsiderar
as variacoes lingliisticas, sendo importante ressaltar
que saber gramatica nao significa que se obtera o
dominio sobre a escrita e a fala.

J& para a gramadtica descritiva, Possenti
(1996) expoe a seguinte consideracao:

(... nenhum dado é desqualificado como nao
pertencendo a lingua. Ou seja, em principio,
nenhuma expressao € encarada como erro, o que
equivaleria, num outro dominio, a anormalidade.
Ao contrario, a gramatica descritiva encara -
considera um fato a ser descrito e explicado — a
lingua falada ou escrita como sendo um dado
variavel (isto €, nao unitorme), e seu estorco & o
de encontrar as regularidacdes que condicionam
essa variagao (1996: 75-76).

Do exposto, um fato ao menos fica
imediatamente evidenciado: o de que adotar um
ponto de vista descritivo consiste em fazer a
distincao entre diferenca linglistica e erro
lingtiistico.

Muitas vezes a diferenca linglifstica, de
acordo com a gramadtica normativa, acaba sendo
considerada como um defeito ou erro,
simplesmente pelo fato de certos grupos que falam
uma lingua ou um dialeto geral julgarem os outros
que falam diferente do seu modo de falar como
aqueles que falam de maneira errada.

i

Conforme  Possenti (1996: 79), na
perspectiva da gramatica descritiva, s6 seria erro a
ocorréncia de formas que ndo fazem parte, de
maneira sistematica, de nenhuma das variantes de
uma lingua”.

Por fim, tém-se 0s aspectos positivos vistos
pela lingliistica na gramdtica internalizada,
atribuindo que essa estrutura € inerente ao homem
e que por meio dela as pessoas tém capacidade de
expressar-se, de comunicar-se por meio de uma
lingua complexa.

No que concerne ao ensino de lingua
materna, tem-se a seguinte acepcao de Possenti &
lari apud Kirst:
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De todos os tipos de gramadtica que se podem
hoje discriminar, a gramdtica normativa € sem
divida a menos dtil. Dizer isso nao significa dizer
que somos contrarios ao ensino da variante
padrao, antes pelo contrario; significa reconhecer
que a gramatica normativa € uma estrategia ruim
para o dominio da variante padrao, e &
exatamente porque entendemos que o dominio
cda variante padrao € um objeto que a escola deve
levar a sério de uma vez por todas, o que nao
acontece, em parte por causa das estrategias
adotadas, que dizemos que ela & a menos (til
(1992: T2).

Para reafirmar essa concepcao, Bagno (2002)

corrobora que o ensino de lingua deveria propiciar
condicdes para o desenvolvimento pleno de uma
educacao lingliistica — conceito que difere em

muito da pratica tradicional de inculcacao de uma
suposta “norma culta” e de uma metalinguagem
tradicional de andlise da gramatica.

ApoOs a manifestacao dos aspectos que essas
gramaticas comportam ao ensino, pode-se ter uma
nocao da relevancia da linglistica ao ensino de
lingua materna. |

0 objetivo mais geral do ensino de portugués para
todas as séries da escola é mostrar como funciona
a linguagem humana e, desse modo particular, o
portugues; quais 0s usos que tem, € como 0§
alunos devem fazer para entenderem ao maximo,
ou abrangendo metas especificas, esses usos nas
suas modalidades escrita e oral, em diferentes
situacoes de vida (Cagliari, 2007: 28).

Com tudo o que foi exposto acerca da
gramdtica que tem sido ensinada na escola, fica
clara a posicao da lingtistica diante desse fato, pois
ela nao a ignora completamente, apenas visa 0
ensino sob outra perspectiva: o de que lingua nao
se ensina, aprende-se., |

CONCLUSAO
Ao tomar conhecimento da funcao
desempenhada  pelas gramdticas normativa,

descritiva e internalizada, pode-se esclarecer o
papel que a gramdtica exerce, na acepgao da
linglifstica: o de que a lingua nao deve ser ensinada
como algo que estda sendo a todo momento
controlado por regras, pois a lingua sofre
mudancas. O que nao ocorre com a lingua que esta
nos manuais gramaticais, uma lingua que é
espelhada nos autores classicos e também no
portugués de Portugal, que esta estagnada no
tempo e que nao acompanha a evolucao que a
ingua vem sofrendo em um contexto atual. A
lingua ensinada do modo tradicional, nao condiz
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com a realidade da lingua falada pelos alunos. Por
isso, 0 ensino baseado estritamente na gramadtica
tradicional vem sendo discutido pela linglistica.
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